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NOTICE DE SÉCURITÉ
• Conservez cette notice tant que vous utilisez l’appareil.
• Le montage et l’entretien sont réservés à des personnes qualifiées pouvant intervenir sur  
des produits devant être reliés manuellement à du courant 230V
• Avant toute action de montage, coupez l’alimentation électrique
• Reliez en premier le câble de la mise à la terre si le produit le demande.
• Ne pas débrancher l’alimentation côté luminaire quand l’alimentation est sous tension. 
•  Le câble extérieur souple de ce produit ne peut être remplacé, si le câble est endommagé, 
le produit doit être détruit.
• Le bloc de jonction n’est pas inclus ; l’installation peut exiger l’avis d’une personne qualifiée.
•  En fin de vie, ne pas jeter les luminaires LED.
• Ce produit répond à toutes les exigences essentielles de chacunes des directives qui lui sont 
applicables.
• En fin de vie, ce produit doit faire l'objet d'une collecte séparée et ne doit pas être mélangé 
aux autres déchets ménagers pour le respect de la santé et de la sécurité des personnes et 
pour la conservation des ressources naturelles.

CONSEILS D’INSTALLATION
1. Veillez à identifier les côtés d'entrée et de sortie du driver avant 
l'installation. 
2. Assurez-vous d'avoir bien respecté les polarités + et -.
3. La puissance de charge doit être inférieure à la puissance nominale, 
50 à 90 % de moins sont recommandés. 
4. Pour éviter les chutes de tension et les pertes de capacité de charge 
au secondaire, installez le driver le plus près possible des leds. Si vous 
devez utiliser de longs câbles, choisissez des fils plus épais et réduisez 
la puissance de charge. 
5. L'alimentation doit être installée dans un endroit ventilé et tempéré. 

SAFETY NOTE
• Keep these instructions for as long as you use the appliance.
• Assembly and maintenance are reserved for qualified persons who can work on products 
that must be manually connected to 230V current
• Before any assembly action, cut off the power supply
• Connect the earth wire first if the product requires it.
• Do not disconnect the power supply on the luminaire side when the power is on.
• The flexible outer cable of this product cannot be replaced, if the cable is damaged, the 
product must be destroyed.
• The terminal block is not included; installation may require the advice of a qualified person.
• At the end of their life, do not throw away the LED luminaires.
• This product meets all the essential requirements of each of the directives applicable to it.
• At the end of its life, this product must be collected separately and must not be mixed with 
other household waste to respect the health and safety of people and to conserve natural 
resources.

INSTALLATION ADVICE
1. Be sure to identify the input and output sides of the driver before 
installation.
2. Make sure you have respected the + and - polarities.
3. Charging power should be less than rated power, 50-90% less is 
recommended.
4. To avoid voltage drops and load capacity losses at the secondary, 
install the driver as close as possible to the LEDs. If you must use long 
cables, choose thicker wires and reduce the load power.
5. The power supply must be installed in a ventilated and temperate 
place.

NSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
• Conserve estas instrucciones mientras utilice el aparato.
• El montaje y el mantenimiento están reservados a personas cualificadas que puedan 
trabajar en productos que deban conectarse manualmente a una corriente de 230V.
• Antes de cualquier acción de montaje, corte la fuente de alimentación
• Conecte primero el cable de tierra si el producto lo requiere.
• No desconecte la fuente de alimentación en el lado de la luminaria cuando la energía está 
encendida.
• El cable exterior flexible de este producto no se puede reemplazar; si el cable está dañado, 
el producto debe destruirse.
• El bloque de terminales no está incluido; la instalación puede requerir el consejo de una 
persona calificada.
• Al final de su vida útil, no deseche las luminarias LED.
• Este producto cumple con todos los requisitos esenciales de cada una de las directivas que 
le son aplicables.
• Al final de su vida útil, este producto debe recogerse por separado y no debe mezclarse con 
otros residuos domésticos para respetar la salud y seguridad de las personas y conservar los 
recursos naturales. 

CONSEJOS DE INSTALACIÓN
1. Asegúrese de identificar los lados de entrada y salida del 
controlador antes de la instalación.
2. Asegúrese de haber respetado las polaridades + y -.
3. La potencia de carga debe ser inferior a la potencia nominal, se 
recomienda un 50-90% menos.
4. Para evitar caídas de voltaje y pérdidas de capacidad de carga en el 
secundario, instale el controlador lo más cerca posible de los LED. Si 
debe utilizar cables largos, elija cables más gruesos y reduzca la 
potencia de carga.
5. La fuente de alimentación debe instalarse en un lugar ventilado y 
templado.

AVVISO DI SICUREZZA
• Conservare queste istruzioni per tutto il tempo in cui si utilizza l'apparecchio.
• L'assemblaggio e la manutenzione sono riservati a persone qualificate che possono operare 
su prodotti che devono essere collegati manualmente alla corrente 230V
• Prima di qualsiasi operazione di montaggio, togliere l'alimentazione
• Collegare prima il cavo di terra se il prodotto lo richiede.
• Non scollegare l'alimentazione dal lato dell'apparecchio di illuminazione quando 
l'alimentazione è accesa.
• Il cavo esterno flessibile di questo prodotto non può essere sostituito, se il cavo è 
danneggiato, il prodotto deve essere distrutto.
• La morsettiera non è inclusa; l'installazione può richiedere la consulenza di una persona 
qualificata.
• Alla fine della loro vita, non gettare gli apparecchi a LED.
• Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti essenziali di ciascuna delle direttive ad esso 
applicabili.
• Alla fine della sua vita, questo prodotto deve essere raccolto separatamente e non deve 
essere mescolato con altri rifiuti domestici per il rispetto della salute e della sicurezza delle 
persone e per la conservazione delle risorse naturali.

CONSIGLI DI INSTALLAZIONE
1. Assicurarsi di identificare i lati di input e output del driver prima 
dell'installazione.
2. Assicurati di aver rispettato le polarità + e -.
3. La potenza di ricarica deve essere inferiore alla potenza nominale, si 
consiglia il 50-90% in meno.
4. Per evitare cadute di tensione e perdite di capacità di carico sul 
secondario, installare il driver il più vicino possibile ai LED. Se è 
necessario utilizzare cavi lunghi, scegliere cavi più spessi e ridurre la 
potenza del carico.
5. L'alimentatore deve essere installato in un luogo ventilato e 
temperato.



Ce produit est garanti contre tout défaut de fabrication pendant une durée de 5 ans.
This product is guaranteed against any manufacturing defect for a period of 5 years.

Este producto está garantizado contra cualquier defecto de fabricación por un período de 5 años.
 Questo prodotto è garantito contro qualsiasi difetto di fabbricazione per un periodo di 5 anni.

Dieses Produkt wird für einen Zeitraum von 5 Jahren gegen Herstellungsfehler garantiert.
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SICHERHEITSHINWEISE
• Bewahren Sie diese Anweisungen so lange auf, wie Sie das Gerät verwenden.
• Montage und Wartung sind qualifizierten Personen vorbehalten, die an Produkten arbeiten 
können, die manuell an 230 V angeschlossen werden müssen
• Unterbrechen Sie vor jeder Montage die Stromversorgung
• Schließen Sie zuerst das Erdungskabel an, wenn das Produkt dies erfordert.
• Trennen Sie die Stromversorgung auf der Leuchtenseite nicht, wenn die Stromversorgung 
eingeschaltet ist.
• Das flexible Außenkabel dieses Produkts kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel 
beschädigt ist, muss das Produkt zerstört werden.
• Der Klemmenblock ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die Installation erfordert 
möglicherweise den Rat einer qualifizierten Person.
• Werfen Sie die LED-Leuchten am Ende ihrer Lebensdauer nicht weg.
• Dieses Produkt erfüllt alle grundlegenden Anforderungen der für ihn geltenden Richtlinien.
• Am Ende seiner Lebensdauer muss dieses Produkt separat gesammelt und nicht mit 
anderen Haushaltsabfällen gemischt werden, um die Gesundheit und Sicherheit der 
Menschen zu gewährleisten und die natürlichen Ressourcen zu schonen.

INSTALLATIONSHINWEISE
1. Identifizieren Sie vor der Installation unbedingt die Eingangs- und 
Ausgangsseiten des Treibers.
2. Stellen Sie sicher, dass Sie die Polaritäten + und - eingehalten haben.
3. Die Ladeleistung sollte geringer sein als die Nennleistung. Es wird 
empfohlen, 50-90% weniger zu laden.
4. Um Spannungsabfälle und Lastkapazitätsverluste an der Sekundär-
seite zu vermeiden, installieren Sie den Treiber so nah wie möglich an 
den LEDs. Wenn Sie lange Kabel verwenden müssen, wählen Sie 
dickere Drähte und reduzieren Sie die Lastleistung.
5. Das Netzteil muss an einem belüfteten und gemäßigten Ort 
installiert werden.
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